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/A WARNUNG

nicht 6ffnen.
gewartet werden.

Wartungspersonal.

Zur Vermeidung von Stromschlagen das Gehause des Geréts bitte
Die internen Komponenten des Gerats kénnen nicht vom Benutzer

Bitte wenden Sie sich flr Reparaturen an professionelles

Hinweis

Obwohl der Projektor mit einem GESCHLOSSENEN PROJEKTIONSMOTOR ausgestattet
ist, darf der Lufteinlass wéahrend des Betriebs nicht durch Gegenstande blockiert

werden.

An den Luftungsschlitzen befindet sich kein Staubfilter. Trotzdem ist es notwendig,
eine Blockierung des Lufteinlasses zu vermeiden, da sonst das LCD Panel und der COB
Schutzmechanismus des Projektors aufgrund unzureichender Beltftung ausgelost

werden.

Wichtige Sicherheitshinweise

Installieren Sie das Gerat nicht in

einem schlecht beliifteten Bereich.

Blockieren Sie nicht die Beluftung
(Ansaug- oder Abluftoffnung).
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Installieren Sie das Gerat nicht in
heien und feuchten R&dumen.

Installieren Sie das Gerat nicht
in staubigen oder verrauchten
Bereichen.
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Teile und Funktionen

Audioausgang
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Stromeingang

HDMI usB

Wichtiger Hinweis: Audioausgang mit
Mikrofonfunktion Kopfhérer/Lautsprecher

konnten nicht richtig funktionieren.

# Symbol Funktion Beschreibung

1 (') Ein/Aus Den Projektor ein-/ausschalten.

2 D) Zuruck Zur vorherigen Seite zurtickkehren.

3 [ 4l Anhalten/Wiedergabe | Anhalten oder wiedergeben.

4 = Eingangsquelle Zur Anderung der Eingangsquelle.

5 ) Lautstarke hoher Zur Erhéhung der Lautstarke.

6 o Lautstarke niedriger Zur Verringerung der Lautstérke.

7 X Stumm Zur Deaktivierung des Tons.
Zur Bestatigung des ausgewahlten Elements
driicken.
Maus Modus:

8 OK Auswahl/Eingabe OK - Lang auf "OK" driicken, um die

Mausfunktion zu aktivieren.
- Kurz auf "OK" driicken, um die
Mausfunktion zu deaktivieren.
~ Verwenden Sie die Oben/Unten/Links/
9 < Vier Pfeiltasten Rechts Tasten, um Elemente auszuwahlen
v oder Einstellungen vorzunehmen.

Zur Anzeige des OSD-Ments fur

10 = Meni verschiedene Einstellungen und
Anpassungen.

1" D Untere Trapezkorrektur | Untere Trapezkorrektur anpassen

12 D Obere Trapezkorrektur | Obere Trapezkorrektur anpassen

13 F+ Fokus + Fokus verstarken

14 F- Fokus - Fokus verringern

v Die Fernbedienung wird mit zwei AAA Batterien betrieben. (nicht enthalten)

2




Gerat anschlieRen

Richtung des Signalflusses

USB-Laufwerk
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Lautsprecher Kopfhérer DVD/VCD Media Player,
usw.

Projektor Installation
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Horizontale Aufstellung

30° Seitenprojektion Bildeinstellung
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Referenz fiir den Projektionsabstand

Projektionsentfernung entspricht LeinwandgrofRe

Objektiventfernung

ProjektionsgroRe  Leinwandlinge Leinwandbreite :
(Zoll) (cm) (cm) von der Leinwand
(cm)
55 122 68 149
60 133 75 162,5
70 155 87 187,5
80 177 100 21,5
90 199 112 236,5
100 221 125 261
110 244 137 288
120 266 149 313

Installation und Einstellung

‘ Desktop | Decke



Automatischer Fokus

Settings Projection Settings
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Der intelligente Projektor ist mit einem Autofokussystem (optional mit
Laserfokussierung) ausgestattet, das die Fokussierung per Fernbedienung unterstutzt
und fir eine optimale Bildscharfe sorgt.

Die automatische Fokussierung wird beim Einschalten des Projektors aktiviert und sorgt
fiir ein scharfes Projektionsbild.

Die individuelle Wahrnehmung der Bildschérfe kann aufgrund unterschiedlicher
personlicher Seherfahrungen variieren. Benutzer kénnen die Fokustaste auf der
Fernbedienung verwenden, um das Bild fiir den besten Anzeigeeffekt anzupassen.



Trapezkorrektur
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Der intelligente Projektor unterstltzt die automatische Trapezkorrektur beim Start.
Benutzer kénnen auch manuelle Korrekturen durchfiihren.

Mit einem WiFi Netzwerk verbinden
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1. Aktivieren Sie WiFi, indem Sie auf "Wifi Settings" klicken und "OK" drticken.
2. Waéhlen Sie das gewtinschte Netzwerk aus und driicken Sie zur Bestatigung auf "OK".



Bluetooth Einstellungen

Settings
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1. Klicken Sie auf "Bluetooth Settings" und driicken Sie "OK". Klicken Sie anschlieBend
auf "Add accessory".

2. Aktivieren Sie den Bluetooth Schalter, suchen Sie das gewlinschte Gerat (z.B.
Bluetooth Lautsprecher) und stellen Sie die Verbindung her.

Sprachauswahl:
Language And Input Method Language Settings
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Wahlen Sie die Sprache, die Ihren persénlichen Vorlieben am besten entspricht.

Datums- und Zeiteinstellung:

Date And Time
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Wahlen Sie das bevorzugte Datums- und Zeitformat nach lhren persénlichen Vorlieben.



Anwendungseinstellungen:

Settings
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Laden Sie die Anwendung von Menu Search herunter, geben Sie den Namen der
App ein und starten Sie die Suche. Klicken Sie auf "Application Settings", um alle
heruntergeladenen Apps anzuzeigen und die gewiinschte App auszuwahlen.

Auswahl der Eingangsquelle

= 06:31PM
T Froezs

D YouTube

Trending Apps
Recently Viewed

Driicken Sie auf der Fernbedienung die Taste "Eingangsquelle", um das Quellenmen(
aufzurufen. Wahlen Sie die gewiinschte Eingangsquelle aus.



Hinweise zur Bildschirmspiegelung

* Windows System:

1. Gehen Sie zum "My apps" Ment und wéhlen Sie die "Android Mirroring" App.
2. Drucken Sie die Windows Logo Taste (Win+P) und (Win+K) und wéhlen Sie dann die
drahtlose Anzeige "QF18s”", um die Projektion zu starten.

MY ARPS

Google Play
n P 03
APP Store

Andreid Minoring

o | B

ArPIRERO)

CONNECT

‘Searching for wirsless display and audio devices
Where is my device?

P searcn

QF185_A129

= ™

ﬂ Press Windows logo key[Win+K] on your
keyboard

Q Select [QF18s_A129] to connect and start
wireless projection



* Android System:

Android Mirroring:

1. Schalten Sie die drahtlose Anzeigefunktion auf lhrem Mobilgerat ein.

2. Gehen Sie zum "My apps" Men( und wahlen Sie die "Android Mirroring" App.

3. Wahlen Sie den "QF18s" aus der Liste der verfligbaren Gerate aus, um die Projektion

zu starten.

MY APPS

g2 Android Mirroring

Pk | e

11:46

R @ Turn on Wi of the mobile phone

(R @ Tun on the "wireless display’/"screen
mirrering";"Smart View" function

in the phone settings and choose
'QF18s_A129".
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* iOS System:

AirPin(PRO):

1. Schalten Sie die drahtlose Anzeigefunktion auf lhrem Mobilgerét ein.

2. Gehen Sie zum "My apps" Men( und wahlen Sie die "AirPin(PRO)" App.

3. Stellen Sie sicher, dass sowohl |hr Projektor als auch lhr Mobilgerat mit demselben
WiFi Router verbunden sind.

4. Rufen Sie die Bildschirmspiegelung Funktion auf lhrem Mobilgerét auf und wéhlen
Sie den "QF18s-xxxxxx" aus der Liste aus, um die Projektion zu starten.

Click the WMENU keyte

i

AFIRPRO)
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AirScreen:

1.
2.
3.

4.

Schalten Sie die drahtlose Anzeigefunktion auf lhrem Mobilgerat ein.

Gehen Sie zum "My apps" Menl und wahlen Sie die "AirScreen" App.

Stellen Sie sicher, dass sowohl |hr Projektor als auch Ihr Mobilgerat mit demselben
WiFi Router verbunden sind.

Rufen Sie die Bildschirmspiegelung Funktion auf lhrem Mobilgerat auf und wahlen
Sie den "QF18s-xxxxxx" aus der Liste aus, um die Projektion zu starten.

MY &PPS
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Meniieinstellung Anleitung

* Meniieinstellung: Halten Sie die "Menii" Taste — gedriickt,
bis das Menii erscheint

* Bildanpassung:
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Haufige Probleme und Losungen

Problem osungen

Kein Strom, LED aus und
der Projektor lasst sich
nicht einschalten

Uberpriifen Sie das Netzkabel auf einen Wackelkontakt.

LED leuchtet, aber der
Projektor lasst sich nicht
einschalten

L"Jberprijfen Sie das Netzkabel auf einen Wackelkontakt,
dricken Sie die Ein/Aus-Taste, um den Projektor
einzuschalten.

Der Bildschirm kann nicht
gespiegelt werden

. Schlagen Sie im Benutzerhandbuch nach, um die
richtige Funktion der Bildschirmspiegelung zu finden.
2. Verringern Sie den Abstand zwischen dem Smart-
Gerat und dem Projektor, um die Qualitat der
Bildschirmspiegelung zu verbessern.
3. Vergewissern Sie sich, dass das Smartphone mit der
richtigen WiFi Netzwerk SSID verbunden ist.

Medien kénnen nicht
gestreamt werden

Uberpriifen Sie die Internetverbindung fiir Ihr Smart-
Gerét.

Fernbedienung reagiert
nicht

1. Tauschen Sie die Batterien der Fernbedienung aus.
2. Stellen Sie sicher, dass die Fernbedienung auf den
IR-Sensor gerichtet ist.

Der Projektor lasst sich
nicht ausschalten

Halten Sie die Ein/Aus-Taste 5 Sekunden lang gedrtickt,
bis sich der Projektor ausschaltet.

Erinnerung

1.
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Der Projektor wird hauptsachlich zur Wiedergabe von nativen Videos oder Online-

Videos verwendet und kann nicht als Mobiltelefon oder Computer verwendet

werden.

. Wenn die Fernbedienung eine APP eines Drittanbieters nicht steuern kann, missen
Sie eine USB-Maus zur Unterstlitzung der Bedienung verwenden.

. Wenn Sie eine Videoanwendung eines Drittanbieters herunterladen méchten,
beachten Sie bitte, dass Sie die TV-Version des Programms herunterladen mussen,
nicht die mobile Version oder andere Versionen des Programms.

. Dieses Gerat unterstitzt keine Dolby-codierten Audio- und Videodateien.

. Wenn Sie das Gerat langere Zeit nicht benutzen, sollten Sie die Linse mit einer
Abdeckung versehen, um Staub zu vermeiden.

. Schauen Sie nicht in die Linse des Projektors, wenn die Lampe eingeschaltet ist. Das
helle Licht kann lhre Augen verletzen.

. Verwenden Sie fir optimale Leistung das mitgelieferte, zertifizierte Netzteil.

Bestimmungen zur Entsorgung

Dieses Symbol auf dem Produkt oder der Verpackung bedeutet, dass das
Produkt nicht mit gewohnlichem Hausabfall entsorgt werden darf. Bei der
Entsorgung von Altgeraten sind Sie verpflichtet, diese zu einer Sammelstelle
zu bringen, die gebrauchte elektrische und elektronische Gerate recycelt. Die
getrennte Sammlung und Wiederverwertung von Altgeraten zum Zeitpunkt

der Entsorgung tragt zur Schonung der natirlichen Ressourcen bei und stellt

sicher, dass sie auf eine Weise recycelt werden, welche die menschliche
Gesundheit und die Umwelt schitzt. Weitere Informationen Gber Recyclingstellen fiir
Altgerate erhalten Sie bei Ihrer Stadtverwaltung, dem Entsorgungsdienst fiir lhren
Hausmdill oder dem Geschéft, in dem Sie das Produkt gekauft haben.
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Reinigungsmethoden

Vergewissern Sie sich vor der Reinigung, dass der Netzstecker aus der Steckdose
gezogen ist. Verwenden Sie keine Pestizide oder andere fliichtige Chemikalien auf
dem Projektor oder der Linse, und vermeiden Sie es, Gummi- oder Vinylprodukte
Uber einen langeren Zeitraum mit dem Projektor in Kontakt zu bringen, da dadurch die
verbleibenden Schichten beschadigt werden oder sich ablésen kdnnten.

Reinigung des Projektors:

1. Verwenden Sie ein weiches und trockenes Baumwolltuch, um die Oberflache des
Projektors abzuwischen.

2. Befeuchten Sie ein weiches Baumwolltuch mit einem verdinnten, neutralen
Reinigungsmittel, und wischen Sie die Oberflache des Projektors vorsichtig ab.
Trocknen Sie ihn mit einem trockenen Baumwolltuch.

. Verwenden Sie kein Wasser, Benzol oder andere Losungsmittel fiir den Projektor.

. Zerkratzen Sie das Hauptgehause des Projektors nicht mit den Fingernageln oder
anderen harten Gegenstanden.

B~ w

Reinigung der Linse:

1. Blasen Sie den Staub auf der Oberflache der Linse und wischen Sie Flecken mit
einem weichen Tuch ab.

2. Verwenden Sie einen professionellen Trockner oder speziell fiir Kameras und Brillen
geeignetes Linsenreinigungspapier.

ANMERKUNGEN: Verwenden Sie kein gewohnliches Papiertuch zum Reinigen der
Linse. Gewohnliche Papiertiicher enthalten groBe Schmutzpartikel,
welche die Linse verkratzen kénnen.

Reinigung des Luftauslass-Staubfilters:

Schalten Sie das Gerét aus und ziehen Sie den Netzstecker, bevor Sie den Staubfilter
der Liftungso6ffnungen alle drei Monate reinigen. Dadurch wird verhindert, dass
eine schlechte Belliftung den LCD-Bildschirm und den COB Schutzmechanismus des
Projektors auslost.



Technische Daten des Projektors

Modell QF18s

CPU MST9269
DDR/EEMC 1G/8G
Android System Android 9.0

WIFI 2,4G und 5G Dual-Band WiFi6
Native Auflésung 1920*1080

Max. unterstitzte Auflésung 1080P

Kontrastverhéltnis 1000:1

Seitenverhaltnis 16:9

ProjektionsgroRe 35"-120"

LCD-Display 5 Zoll

Lichtquelle LED

Zoom-Funktion

50%-100%

Fokussierung

Autofokus

1*HDMI Port

Unterstitzt Chromecast/TV Stick/Roku/Xbox

1*USB Port

Unterstutzt USB Treiber

1*Audioport

Lautsprecher/Headset

Lieferumfang

1 x Android Projektor

1 x Netzkabel

1 x HDMI-Kabel

Achtung: Wenn Teile fehlen oder das Produkt im Paket defekt ist, kontaktieren Sie uns
bitte. Wir werden Ihnen kostenlos ein neues Produkt zusenden.
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